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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 22-063908 vom 03.05.2022

seit Ober

Ludwigshurg, 03,05.2022
Seite 1 von 1
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4 Absendar / Ex editeur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz elner ge- Ce fransport est soumis, nonobstanl toute:
genteiligen Abmachung den Bestimmungen c¢layse confraire, & 1a Convenlion relative au

des Oberelnkommans {iber den contrat de transgort  internatlonal  des
Beforderungsverirag im intern. marchandises par routa {MR),
StraRengiitervarkehr (CMR).

2 Fﬂmxgnﬁs‘&?_lqsgr:al?lm. 6 Frachtfﬂhre:l Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslisferungsort des Gutes I Kiou prévu pour [a iVralson de ia marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zoit! Temps
Datum/Date  06.05,2022

4 Ontund Tag der Obermahmsa / Lieu et date de |a prise en charge de la
marchandise
Oor/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Dautschland Zelt/ Tamps

Datum/Date  03.05.2022

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs succassifs

& Beigefiigte Dokumenta / Documents annexes

B Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Réservas el observations des transporteurs

9 Pns {§ Zelchen/Nr. 11 AnzahiderLM 42 Artder 4 3 Bezefchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Varpackung Nature de [a marchandise Poids, kn m
1 22002724 8 COLLI Gefriebeteile 24,219 73,58
2 5373553-54 7 COLL!
3 53735556 3 CcoLU
4 5373556 3 coLu
5 5373557 3 COLLI
Surmme:’ 25,00 COLLI 24.219,00
Total:
16 Anwelsungen das Absendars 47 Angaben zur Ermitliung der Tarifkllemeter mit GrenzGbergéngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung { Prescripiian d‘affraﬁchIssemanl 21 Elesonda're Varainbarungan/ CO}wamions'panlculleres
unfref - Rechnung an Empfinger
- —— Ubernahmebestétigung des Fahrers: Dig Sendung wurde
18, Amlliches Kennzelchan uastint | vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
Eahrer durch den Fahrer erfolgt.

292 Benutzter Grenzﬂ}::ergellng

20 GROSS GMBH
D-89558 BOEHMENKIRCH

Unterschrift und Stompel des Absenders
Signature et imbre fexpaditeur

D-71634 Ludwigshurg

Untarsehrlft und Stempe) des Frachtitihrars
Signatura et limbra du transporteur R
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mersenni and Stempel des Emplangers
Slanature et llrspra ds destinatalre
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verifica fir5 o
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzar, Friedrich SchWe[tzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strakd 23 Axel Schwelizer, Jens Schwaiter Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51- Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Telefax (0 71 41} 24 51-22 i

!ntamet www.schweltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



